KESTREL POCKET MULTICAM

The Kestrel Pocket is purpose-built to securely protect your weather meter
against bumps, scratches, dirt and debris. Your meter will ride snugly in a soft,
fuzzy, and padded inner layer housed within a Cordura-covered hard-plastic
outer shell. Webbing loop provides a convenient way to attach an ITW Tac Link
or other tie-down so you don't lose your gear. Like everything Armageddon Gear
manufactures, the Kestrel Pocket is made in the USA!

Attributes

Name: KESTREL POCKET MULTICAM
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100039540

Mfr. No.: AGO578MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.104kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr die Kestrel Pocket

Einfilhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Kestrel Pocket von Armageddon Gear. Diese Anleitung soll
dir helfen, dein Wettermessgerat sicher zu verwenden und mdogliche Risiken zu vermeiden. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achte darauf, dass das Produkt nicht extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt wird.

® [nformiere dich regelméRig Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Kestrel Pocket nur mit kompatiblen Wettermessgeraten.

®* Vermeide es, das Produkt in der Nahe von Wasser oder feuchten Umgebungen zu verwenden, um Schaden
zu vermeiden.

® Uberpriife vor jeder Nutzung, ob das Innenschichtpolster intakt ist, um dein Messgerét optimal zu schiitzen.

® Achte darauf, dass die Webschlaufe sicher befestigt ist, um ein Verlieren des Equipments zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Einlegen des Messgerits:
* Offne die Kestrel Pocket, indem du den ReiRverschluss oder die Klappe offnest.

® | ege dein Wettermessgeréat vorsichtig in die weiche, gepolsterte Innenschicht.
® SchliefRe die Kestrel Pocket, um das Messgerat zu sichern.

2. Befestigung der Webschlaufe:

® Verwende die Webschlaufe, um einen ITW Tac Link oder andere Befestigungen anzubringen.
® Stelle sicher, dass die Befestigungen fest sitzen, um ein Verlieren des Equipments zu vermeiden.

3. Transport und Aufbewahrung:

®* Trage die Kestrel Pocket an einem sicheren Ort, um St6Re und Kratzer zu vermeiden.
® | agere das Produkt an einem trockenen und kiithlen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Kestrel Pocket gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass das Produkt und alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt. Achte darauf, alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereitzuhalten.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zukiinftige Referenzen auf und stelle sicher, dass alle Benutzer des Produkts tber
diese Sicherheitsrichtlinien informiert sind.



Kestrel Pocket Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel Pocket, designed to protect your weather meter against bumps, scratches, dirt,
and debris. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your Kestrel Pocket and
compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the Kestrel Pocket is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.
Keep the Kestrel Pocket out of reach of young children to prevent accidental use or injury.

Always store the Kestrel Pocket in a dry place to avoid moisture damage to your weather meter.

Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not expose the Kestrel Pocket to extreme temperatures, as this may affect its material integrity.
® Avoid using sharp objects near the Kestrel Pocket to prevent punctures or tears.
® Ensure that the weather meter is securely placed within the Kestrel Pocket before use to avoid accidental

drops.
® Do not overload the Kestrel Pocket with additional items that may compromise its protective function.
® |f using the webbing loop for attachment, ensure that it is securely fastened to prevent loss of gear.

Instructions for Installation and Usage

1. Inserting the Weather Meter
® Open the Kestrel Pocket by unzipping or unclipping any fasteners.

® Carefully place your weather meter into the soft, padded inner layer.
® Ensure that the meter fits snugly and is not loose within the pocket.

2. Securing the Kestrel Pocket

® Close the Kestrel Pocket by zipping or fastening all closures.
® Check that all fasteners are secure before moving or using the pocket.

3. Using the Webbing Loop

® Attach an ITW Tac Link or other tiedown to the webbing loop.
® Ensure that the attachment is secure and does not interfere with the use of the weather meter.

4. Cleaning and Maintenance

® Clean the exterior of the Kestrel Pocket with a damp cloth.
® Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the Kestrel Pocket responsibly, following local regulations for plastic and fabric recycling.
® |f the product is no longer usable, consider donating it to a local charity or organization that can use it.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Kestrel Pocket, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance. Always ensure you have the latest information regarding product recalls and safety updates.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe and effective use of your Kestrel Pocket. Thank
you for your commitment to safety and responsible product use.






Guide de Seécurité pour le Kestrel Pocket Armageddon
Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kestrel Pocket Armageddon Gear. Ce produit est congu pour protéger votre appareil météo
des chocs, des rayures, de la saleté et des débris. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le Kestrel Pocket est toujours utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre Kestrel Pocket pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le Kestrel Pocket a la portée des enfants sans supervision.

Evitez d'exposer le produit a des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Kestrel Pocket si vous remarquez des fissures ou des dommages sur la coque extérieure.
Evitez de placer des objets lourds sur le Kestrel Pocket pour prévenir toute déformation ou dommage.
Ne pas utiliser le Kestrel Pocket dans des environnements humides ou mouillés pour éviter tout risque de
défaillance.

® Assurezvous que I'anneau en sangle est bien attaché avant de fixer votre matériel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'appareil :

® Quvrez la coque extérieure du Kestrel Pocket.
® Placez votre appareil météo dans la couche intérieure douce et rembourrée.
® Fermez soigneusement la coque pour assurer une protection optimale.

2. Utilisation :

® Transportez le Kestrel Pocket en utilisant I'anneau en sangle pour éviter de le perdre.
® Veérifiez que votre appareil est bien maintenu en place avant de I'utiliser.
® Pour un nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec. Evitez les produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Kestrel Pocket avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits électroniques et des plastiques.
® Si possible, recyclez le Kestrel Pocket dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Kestrel Pocket, veuillez contacter le service
client de I'Armageddon Gear. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée
de main pour faciliter votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de votre Kestrel Pocket
Armageddon Gear.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel Pocket
Armageddon Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kestrel Pocket Armageddon Gear. Questo prodotto € progettato per proteggere il tuo
misuratore meteorologico da urti, graffi, sporco e detriti. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Kestrel Pocket solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Kestrel Pocket se presenta danni visibili.

Assicurati che il misuratore meteorologico sia ben fissato all'interno della custodia prima di utilizzarlo.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti estremamente umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Misuratore Meteorologico:
® Apri la custodia del Kestrel Pocket.
® Posiziona il misuratore meteorologico all'interno dello strato interno morbido e imbottito.
® Chiudi la custodia assicurandoti che il misuratore sia ben protetto.

2. Uso del Passante in Tessuto:

® Utilizza il passante in tessuto per attaccare un ITW Tac Link o altri sistemi di fissaggio.
® Assicurati che il sistema di fissaggio sia sicuro per evitare la perdita del tuo equipaggiamento.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci la custodia con un panno morbido e asciutto.
® Evita l'uso di detergenti aggressivi o abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per il materiale plastico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza e al corretto utilizzo del Kestrel Pocket, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e duraturo del tuo Kestrel Pocket
Armageddon Gear. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso le piattaforme
ufficiali.



Kestrel Pocket Armageddon Gear Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kestrel Pocket on suunniteltu suojaamaan saéhavaintomittaria iskuilta, naarmuilta, pélylta ja roskilta. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttéa. Tarkista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epavarmaa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Al kayta tuotetta, jos se on likainen tai polyinen. Puhdista se ennen kayttoa.
Varmista, etta mittari on kunnolla kiinnitetty Kestrel Pocketiin ennen kayttoa.
Kéayta vain suositeltuja kiinnitysmenetelmid, kuten ITW Tac Linki&.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Avaa Kestrel Pocketin vetoketju tai suljin.
® Aseta sdahavaintomittari pehmeé&én, karheaan ja pehmustettuun sisdkerrokseen.
® Sulje vetoketju tai suljin huolellisesti varmistaaksesi, ettd mittari on turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:

® Kiinnita verkkosilmukka ITW Tac Linkiin tai muuhun kiinnitykseen varmistaaksesi, etta tuote ei katoa.
® Varmista, ettd mittari on helposti saatavilla, mutta suojattuna iskuilta ja naarmuilta.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja etté kaikki kiinnitykset toimivat.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jateastioihin, jos siina on vaarallisia materiaaleja.
® Kierratda mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisétietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté kysymyksesi
koskee tuotteen turvallisuutta tai kaytt6a.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Kestrel Pocketin turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista tarkistaa
saanndllisesti tuotteen kunto ja pysya ajan tasalla mahdollisista palautuksista tai varoituksista.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel Pocket
Armageddon Gear

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel Pocket frdn Armageddon Gear. Denna produkt &r designad for att skydda din
vadermatare mot stdtar, repor, smuts och skrép. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se till att vadermataren ar ordentligt placerad i det vadderade innerfacket innan anvéandning.

®* Anvand webbingdglan for att fasta en ITW Tac Link eller annan férankring for att férhindra att utrustningen
tappas bort.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
integritet.

® Rengor produkten med en fuktig trasa och mild tval vid behov. Undvik starka kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera vadermataren:
* Oppna det vadderade innerfacket i Kestrel Pocket.

® Placera vadermataren forsiktigt i innerfacket sa att den sitter tryggt.
® Stang innerfacket ordentligt for att sékerstélla att méataren ar skyddad.

2. Anvandning av webbingdglan:

® Fasten ITW Tac Link eller annan forankring i webbingdglan.
® Se till att forankringen ar saker for att férhindra att produkten tappas bort.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor ytan p& Kestrel Pocket med en fuktig trasa.
® Kontrollera regelbundet for eventuella skador och byt ut produkten om den &r skadad.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och kdpinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av Kestrel Pocket!



Navod k bezpe€nému pouzivani Kestrel Pocket

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Kestrel Pocket od spole¢nosti Armageddon Gear. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
chranil vas meteorologicky pfistroj pfed narazy, Skrabanci, Spinou a nec€istotami. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni uzitek z tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed prvnim pouzitim si zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin, pokud neni uren pro jejich pouziti.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte extrémnim podminkam, které by mohly zplsobit poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani vyrobku, prestarite ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Nezatahuje vyrobek do extrémniho tepla nebo vihkosti, aby nedosSlo k poSkozeni.

PTi pfipojovani pfislusenstvi, jako je ITW Tac Link, se ujistéte, Ze je spravné upevnéno, aby nedoslo k nehodé.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymeérite.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevieni pouzdra:

® Opatrné otevrete tvrdé plastové pouzdro.
® Zkontrolujte, zda je vnitfni polstrovana vrstva neposkozena.

2. Ulozeni pristroje:

® Umistéte meteorologicky pfistroj do mékké, nacechrané a polstrované vnitini vrstvy.
® Ujistéte se, Ze je pristroj bezpecné ulozen a neklouze.

3. Zavreni pouzdra:

® Pevné zaviete pouzdro, aby nedoslo k jeho ndhodnému otevreni.
® Qvérte, Ze je pouzdro spravné uzavieno.

4. P¥ipojeni upeviiovaciho prvku:

® Pfipojte ITW Tac Link nebo jiny upeviovaci prvek k ocelovému smycku.
® Ujistéte se, Ze je upevnéni bezpecné a spolehlivé.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
® Pred likvidaci odstrante vSechny baterie a dalSi pfisluSenstvi, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni informace pro bezpec€nostni dotazy v ramci EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Kestrel Pocket. Doufame, ze vam tento vyrobek poskytne spolehlivou ochranu a uzitek.



